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Memosens CLLA7E

Despre acest document

1

1.1

Despre acest document

Avertismente

Structura informatiilor

Semnificatie

Cauze (/consecinte)

Dacd este necesar, consecinte ale
nerespectdrii (daca se aplicd)

» Actiune corectiva

Acest simbol va avertizeaza cu privire la o situatie periculoasa.
Neevitarea situatiei periculoase va avea ca rezultat o vitdmare corporald
fatald sau gravé.

A AVERTISMENT

Cauze (/consecinte)

Daca este necesar, consecinte ale
nerespectarii (daca se aplica)

» Actiune corectiva

Acest simbol va avertizeazd cu privire la o situatie periculoasa.
Neevitarea situatiei periculoase poate avea ca rezultat o vatdmare corporald
fatald sau grava.

A\ PRECAUTIE
Cauze (/consecinte)
Dacd este necesar, consecinte ale
nerespectdrii (daca se aplicd)
» Actiune corectiva

Acest simbol va avertizeazd cu privire la o situatie periculoasa.
Neevitarea acestei situatii poate avea ca rezultat o vatdmare corporald minora
sau mai grava.

Cauza/situatie

Dacd este necesar, consecinte ale
nerespectdrii (daca se aplica)

» Actiune/notd

Acest simbol va avertizeazd asupra situatiilor care pot avea ca rezultat daune
materiale.

1.2 Simboluri

a Informatii suplimentare, sfaturi

4] Permise sau recomandate

Nepermise sau nerecomandate
Referire la documentatia dispozitivului
B Referire la pagind

Referire la grafic

L Rezultatul unui pas

13 Documentatie

Urmadtoarele manuale, care completeazd aceste Instructiuni de operare, se gasesc pe paginile

de produs de pe internet:

Informatii tehnice Memosens CLL47E, TI0O1666C

Instructiuni de operare Liquiline Mobile CML18, BA02002C

Instructiuni de operare Memobase Plus CYZ71D, BAOO502C
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Instructiuni de sigurantd de baza Memosens CLL47E

2 Instructiuni de siguranta de baza

2.1 Cerinte pentru personal

= Instalarea, darea in exploatare, utilizarea si intretinerea sistemului de masurare pot fi
efectuate numai de cdtre personal tehnic special instruit.

= Personalul tehnic trebuie autorizat de cdtre operatorul uzinei pentru a efectua activitatile
specificate.

= Conexiunea electricd trebuie realizatd numai de cdtre un tehnician electrician.

= Personalul tehnic trebuie sa citeascd si sd inteleagd aceste instructiuni de utilizare si trebuie
sd urmeze instructiunile pe care le contin.

= Defectele de la punctul de masurare pot fi remediate numai de personal autorizat si special
instruit.

Reparatiile care nu sunt descrise in instructiunile de utilizare furnizate pot fi efectuate
numai direct la sediul producatorului sau de cdtre departamentul de service.

2.2 Utilizarea prevazuta

Senzorul de conductivitate Memosens CLL47E este conceput pentru mésurare pe termen scurt
a lichidelor cu conductivitate de la mic8 la mare in medii de laborator sau de teren.

Senzorul de conductivitateMemosens CLL47Enu este conceput pentru:
= Mdsurdri continue si instalare fixd in proces sau in ansambluri
= Utilizdri in fluide foarte corozive care pot coroda otelul inoxidabil, de exemplu.

Utilizarea dispozitivului in orice alt scop decat cel descris reprezintd un pericol pentru
siguranta personalului si a intregului sistem de masurare, nefiind deci permis.

Producétorul nu este responsabil pentru daunele cauzate de o utilizare inadecvata sau
neconforma cu cea indicatd.

2.3 Siguranta la locul de munca

Ca utilizator, sunteti responsabil de respectarea urmatoarelor conditii de siguranta:
= Instructiuni de instalare
= Standarde si reglementari locale

2.4 Siguranta operationala

nainte de darea in exploatare a intreqului punct de masurare:
1. Verificati daca toate conexiunile sunt corecte.
2. Verificati integritatea cablurilor electrice si a racordurilor de furtun.
3. Nu utilizati produse deteriorate si protejati-le impotriva punerii accidentale in functiune.
4

Etichetati produsele deteriorate ca defecte.
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Memosens CLL47E Receptia la livrare si identificarea produsului

in timpul functionérii:
» Daca defectele nu pot fi remediate:

produsele trebuie scoase din functiune si trebuie protejate impotriva punerii accidentale in
functiune.

2.5 Siguranta produsului

Produsul este proiectat sa respecte cerinte de sigurantd ultramoderne, a fost testat si a paréasit
fabrica intr-o stare In care poate functiona In conditii de siguranta. Reglementdrile relevante si
standardele internationale au fost respectate.

3 Receptia la livrare si identificarea produsului

3.1 Receptia la livrare

1. Asigurati-vd cd ambalajul nu este deteriorat.

Y~ Anuntati furnizorul cu privire la orice deteriorare a ambalajului.
Pastrati ambalajul deteriorat pand la rezolvarea litigiului.

2. Asigurati-vé ca nu este deteriorat continutul.

~ Anuntati furnizorul cu privire la orice deteriorare a continutului livrat.
Péstrati marfa deterioratd pand la rezolvarea litigiului.

3. Verificati dacd pachetul livrat este complet si cd nu lipseste nimic.
L~ Comparati documentele de livrare cu comanda dumneavoastra.

4. TImpachetati produsul pentru depozitare si transport astfel incat sa fie protejat impotriva
socurilor si a umezelii.

- Ambalajul original oferd cea mai buna protectie.
Asigurati-va cd respectati conditiile ambiante admise.

Daca aveti intrebdri, contactati furnizorul sau centrul local de vanzari.

3.2 Identificarea produsului

3.2.1 Placuta de identificare

Pldcuta de identificare furnizeazd urméatoarele informatii referitoare la dispozitivul
dumneavoastra:

= [dentificarea producdtorului

= Codul de comanda extins

= Numadrul de serie

» Comparati informatiile de pe placuta de identificare cu comanda.
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Receptia la livrare si identificarea produsului Memosens CLL47E

3.2.2 Identificarea produsului

Pagina produsului

www.endress.com/cll47e

Interpretarea codului de comanda

Codul de comandé si numaérul de serie ale produsului dumneavoastra pot fi gasite in
urmatoarele locatii:

= Pe pldcuta de identificare

» In documentatia de livrare

Obtinerea informatiilor despre produs
1. Accesati www.endress.com.
2. Cautare pe pagina (simbol de lupa): Introduceti un numaér de serie valid.
3. Cautare (simbol de lupa).
b= Structura produsului este afisatd intr-o fereastrd pop-up.
4. Faceti clic pe prezentarea generald a produsului.

= Se deschide o nouad fereastrd. Aici completati informatii referitoare la dispozitivul
dumneavoastrd, inclusivdocumentatia produsului.

Adresa producatorului

Endress+Hauser Conducta GmbH+Co. KG
Dieselstrafie 24
D-70839 Gerlingen

3.3 Continutul pachetului livrat

Continutul pachetului livrat include:
= Versiunea de senzor comandatd
= Instructiuni de utilizare

6 Endress+Hauser
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Memosens CLLA7E Conexiune electrica

4 Conexiune electrica

4.1 Conectarea senzorului

4.1.1 Conectare la dispozitiv portabil

AD041682

1 Conexiune senzor

1. Introduceti senzorul in conexiunea Memosens.

2. Rotiti capul de conectare al senzorului pAnd cand se fixeazd in pozitie.

4.1.2 Conectare la dispozitiv portabil prin cablu M12
1.

A0041681

Conectati cablul M12 la dispozitivul portabil.
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Punerea in functiune Memosens CLL47E

A0041680

Introduceti senzorul in conexiunea Memosens a cablului M12 si fixati-1 in pozitie.

Punerea in functiune
Pentru mdasurarea precisd, exactd a conductivitatii:
Verificati compensarea temperaturii si setdrile de amortizare de la transmitator.

Pentru masurare, calibrare si reglare:
Respectati instructiunile de utilizare pentru transmitator.

Instructiuni de operare Liquiline Mobile CML18, BA0O2002C

6 Intretinere
6.1 Curatarea senzorului
A\ PRECAUTIE

Substante chimice corozive
Pericol de arsuri cu substante chimice la nivelul ochilor si al pielii si pericol de deteriorare a
imbracdmintei si echipamentului!

»

>
>

Este absolut esential ca ochii si méinile sa fie corect protejate cand se lucreaza cu acizi,
solutii alcaline si solventi organici!

Purtati ochelari de protectie si manusi de siguranta.

Curétati stropii pulverizati pe haine si pe alte obiecte, pentru a preveni deteriorarea.
Respectati instructiunile din fisele cu date de securitate pentru substantele chimice
utilizate.

Endress+Hauser



Memosens CLL47E Intretinere

A\ AVERTISMENT

Tiocarbamida

Este nociva daca este ingeratd! Dovezi limitate de carcinogenicitate! Posibil risc de vdtdmare a
fatului! Periculoasa pentru mediul ambiant, cu efecte pe termen lung!

» Purtati ochelari de protectie, manusi de protectie si imbracaminte de protectie adecvata.

» Evitati contactul cu ochii, gura si pielea.

» Evitati eliberarea acesteia in mediul ambiant.

Curatati depunerea de pe senzor dupa cum urmeazd, in functie de tipul de depunere:
1. Pelicule de ulei si unsoare:
Curdtati cu degresant, de ex. alcool, sau cu apa caldd si agenti care contin surfactanti
(alcalini) (de ex., detergent de vase).

2. Depuneri de calcar si hidroxid de metal si depuneri organice cu solubilitate scazuta
(liofobe):

Dizolvati depunerea cu acid clorhidric diluat (3%) si clatiti bine cu apa curaté din
abundenta.

3. Depunere sulfiticd (de la gaze de ardere care se desulfureaza sau instalatii de tratare a
apelor reziduale):
Utilizati un amestec de acid clorhidric (3%) si tiocarbamida (disponibild comercial) si
clatiti bine cu apé curata din abundenta.

4. Depunere cu continut de proteine (de ex., industria alimentara):
Utilizati un amestec de acid clorhidric (0,5%) si pepsina (disponibild comercial) si clatiti
bine cu apé curata din abundenta.

5. Depunere biologicd usor solubila:
Clatiti cu apd sub presiune.

Dupa curdtare, clatiti bine senzorul cu apa.

6.2 Calibrarea senzorului

» Distantd de la perete:
Cand calibrati, asigurati-va cd existd o distantd minima de 15 mm péné la baza si peretii
recipientului de calibrare.
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Repararea Memosens CLL47E

7 Repararea

7.1 Informatii generale

Conceptul de reparare si conversie prezintd urmatoarele aspecte:

= Produsul are un design modular

= Utilizati numai piese de schimb originale de la producator

= Reparatiile sunt efectuate de cédtre departamentul de service al producdtorului sau de
utilizatori instruiti

= Respectati standardele, reglementadrile nationale si certificatele aplicabile

7.2 Returnarea

Produsul trebuie returnat dacd sunt necesare reparatii sau o calibrare in fabricd sau dacd s-a
comandat sau a fost livrat un produs gresit. In calitate de societate certificatd ISO, precum si
conform reglementdrilor legale, Endress+Hauser trebuie sd urmeze anumite proceduri privind
manipularea produselor returnate care au intrat in contact cu mediul.

Pentru a asigura returnarea rapidd, sigurd si profesionald a dispozitivului:

» Consultati site-ul web www.endress.com/support/return-material pentru informatii
privind procedura si conditiile de returnare a dispozitivelor.

7.3 Eliminarea

)5

Daca este solicitat de Directiva 2012/19/UE privind deseurile de echipamente electrice si
electronice (DEEE), produsul este marcat cu simbolul ilustrat pentru a reduce eliminarea
DEEE ca deseuri municipale nesortate. Nu eliminati produsele care poartd acest marcaj ca
deseuri municipale nesortate. In schimb, returnati-le la Endress+Hauser pentru eliminare in
conformitate cu conditiile aplicabile.

8 Accesorii

In continuare, sunt prezentate cele mai importante accesorii disponibile in momentul tip&ririi
acestei documentatii.

» Pentru accesoriile care nu sunt prezentate aici, contactati firma de service sau biroul de
vanzari.
8.1 Accesoriile specifice dispozitivului

Cablu de laborator Memosens CYK20
» Pentru senzori digitali cu tehnologie Memosens
= Configurator produs pe pagina produsului: www.endress.com/cyk20

10 Endress+Hauser
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Memosens CLLA7E Accesorii

Cablu de date Memosens CYK10

= Pentru utilizarea senzorilor digitali cu tehnologie Memosens in exterior
= Cablu cu terminatii, lungime 3 m (9,84 ft), fisd M12

» Cod de comandd: CYK10-A032

Informatii tehnice TI00118C

Solutiile de calibrare a conductivitatii CLY11
Solutii de calibrare de precizie conform SRM (Standard Reference Material - material standard
de referintd) din NIST pentru calibrarea calificatd a sistemelor de mésurare a conductivitatii
conform ISO 9000
= CLY11-A, 74 pS/cm (temperatura de referinta 25 °C (77 °F)), 500 ml (16.9 fl.oz)
Nr. comandd 50081902
= CLY11-B, 149,6 pS/cm (temperatura de referintd 25 °C (77 °F)), 500 ml (16.9 fl.oz)
Nr. comandd 50081903
= CLY11-C, 1,406 mS/cm (temperaturd de referinta 25 °C (77 °F)), 500 ml (16.9 fl.oz)
Nr. comanda 50081904
= CLY11-D, 12,64 mS/cm (temperaturd de referintd 25 °C (77 °F)), 500 ml (16.9 fl.oz)
Nr. comanda 50081905
= CLY11-E, 107,00 mS/cm (temperaturd de referintd 25 °C (77 °F)), 500 ml (16.9 fl.oz)
Nr. comanda 50081906

Informatii tehnice TI00162C

8.2 Accesorii specifice comunicatiilor

Liquiline Mobile CML18

= Dispozitiv mobil multiparametru pentru utilizare in laborator si pe teren

= Transmitdtor fiabil cu afisaj si conexiune la aplicatie

= Configuratorul de produs de pe pagina produsului: www.endress.com/CML18

Instructiuni de operare BAO2002C

Memobase Plus CYZ71D

= Software PC pentru sustinerea calibrarii pentru utilizare in laborator

= Vizualizare si documentatie pentru gestionarea senzorului

= (Calibrdri ale senzorului stocate in baza de date

= Configuratorul de produs de pe pagina produsului: www.endress.com/cyz71d

Informatii tehnice TIO0502C

Endress+Hauser 11
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Date tehnice Memosens CLL47E

9 Date tehnice

9.1 Intrarea

9.1.1 Variabilele masurate

® Conductivitate
= Temperatura

9.1.2 Intervalele de mésurare
Conductivitate ! Intre 5 pS/cm si 200 mS/cm
Temperatura Dela 0°C panéla 100 °C (de la 32 °F panéd la 212 °F)

1) In raport cu apa la 25 °C (77 °F)

9.1.3 Constanta celulei
k=0,57 cm®
9.1.4 Compensarea temperaturii

Pt1000 (Clasa A conform IEC 60751)

9.2 Caracteristici de performanta

9.2.1 Incertitudinea de masurare

Fiecare senzor individual este mésurat in fabricd intr-o solutie de aprox. 50 uS/cm folosind un
sistem de mdsurare de referintd, trasabil pana la NIST sau PTB. Constanta exacta a celulei este
introdusa In certificatul furnizat al producétorului. Incertitudinea méasuratorii in determinarea
constantei celulei reprezintd un procent de 1,0%.

9.2.2 Eroarea maxima masurata

Conductivitate

In intervalul de la 5 mS/cm pana la < 2% din valoare
1 mS/cm

In intervalul de la 1 mS/cm péna la < 4% din valoare
200 mS/cm

Temperatura < 1,0 K, in intervalul de méasurare de la 0 °C pané la
100°C (dela 32 °F pand la 212 °F)

9.23 Repetabilitatea

Conductivitate < 0,5% din valoarea cititd, in intervalul de masurare
specificat
Temperatura <0,5K
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Memosens CLLA7E Date tehnice

9.3 Mediul

9.3.1 Intervalul de temperatura ambianta
-201a 60°C (-4 la 140 °F)

9.3.2 Temperatura de depozitare
-25 pénala +80 °C (-13 pané la +176 °F)

9.3.3 Conditii pentru utilizarea in exterior

Daca senzorul este utilizat in exterior, urméatoarele conditii se aplicd pentru mentinerea
specificatiei confirmate:

= Conexiune prin cablu CYK10-A052, utilizarea unui distantier (protectie impotriva pierderii)
= Maximum 30 de minute

= Maximum de doud ori pe sdptdmana

» Adancime maxima de introducere 5 m (16,4 ft)

= Temperaturd maxima a fluidului 50 °C (122 °F)

9.3.4 Umiditate
51a95 %

9.3.5 Gradul de protectie
IP 68 / NEMA tip 6P (1,9 m coloand de apd, 20 °C, 24 h)

Endress+Hauser 13
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